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ASEMAKAAVAMERKINNAT JA -MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.

Erityisasumisen korttelialue.

Asumista palveleva yhteiskayttéinen kortteli-
alue. Alue on rakennettava yhtendisen suunni-
telman mukaan.

Yleisten rakennusten korttelialue.

Hotelli- ja kylpylarakennusten korttelialue.
Puisto.

Autopaikkojen korttelialue, jolle saa rakentaa

yhdyskuntateknisen huollon verkostoja.

Vesialue, jolle saa rakentaa kevyen
liikenteen siltoja ja laitureita.

Vesialueella sijaitseva korttelialue, jolle
saa sijoittaa liikke-, toimisto- ja ravintola-

laivoja ja niita palvelevia rakenteita.
Alueelle ei saa sijoittaa asumista.

2 metria kaava-alueen rajan ulkopuolella
oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paallad osoittaa merkinnan
poistamista.

Kaupunginosan numero.

Korttelin numero.
Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston
tai muun yleisen alueen nimi.

Korttelin tai korttelinosan nimi.
Rakennusoikeus kerrosalanelidmetreina.

Roomalainen numero osoittaa rakennusten,
rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun
kerrosluvun.

Maanpinnan tai pihakannen ylapinnan likimaa-
rdinen korkeusasema.

Ehdottomasti noudatettava kadun puoleisen
raystaslinjan ylimman kohdan korkeusasema.

Rakennusala.

Rakennusalan osa, johon on rakennettava
vahintaan kerrosalan osoittavan luvun verran
liiketilaa, joka saadaan rakentaa asemakaava-
karttaan merkityn kerrosalan lisdksi.

Katualueelta vahintaan tasolle -0,5 laskeva
portaikko.

Pihakannelle johtava ajoluiska, joka on
sijainniltaan ohjeellinen.

Pyséakaintihalliin johtava ajoluiska, joka on
sijainniltaan ohjeellinen.

Yhteiskayttdtunneliin johtava ajoluiska,
joka on sijainniltaan ohjeellinen.

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Kvartersomrade for specialboende.

Kvartersomrade i sambruk som betjanar
boendet. Omradet boér byggas med en
enhetlig plan.

Kvartersomrade for offentliga byggnader.
Kvartersomréde for hotell- och badbyggnader.
Park.

Kvartersomréde for bilplatser dar man far

bygga nétverk fér samhallsteknisk férsoérjning.

Vattenomrade dar man far bygga broar for latt
trafik och bryggor.

P& vattenomrade belaget kvartersomréde, dar
affars-, kontors- och restaurangbatar och

betjanande konstruktioner far placeras.
Boende fér inte placeras p&d omradet.

Linje 2 m utanfér planomradets gréans.

Stadsdelsgrans.
Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.
Gréans for delomrade.

Riktgivande gréans fér omrade eller
delomréde.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pé beteckning anger att beteckningen
slopas.

Stadsdelsnummer.

Kvartersnummer.
Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pé gata, vag, 6ppen plats, torg, park
eller annat allmant omrade.

Namn péa kvarter eller kvartersdel.
Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta.
Romersk siffra anger hégsta antal vaningar i
byggnader, byggnad eller del darav.
Riktgivande hojdlage fér markplan eller

gardsdack.

Hojdlage for taklistens hégsta nivéd mot
gata som ovillkorligen ska iakttas.

Byggnadsyta.

Del av byggnadsyta dar man ska bygga minst
den angivna vaningsytan for affarsutrymme.
Dessa utrymmen far byggas utéver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Frdn gatuomradet till &tminstone nivén -0,5
nedgéende trappa.

Riktgivande lage for ramp till gdrdsdacket.
Riktgivande lage for ramp till parkerings-
anlaggningen.

Riktgivande lage f6r ramp till tunneln for
gemensamt bruk.
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Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon
rakennus on rakennettava kiinni.

Merkinté osoittaa rakennusalan sivun, jonka
puolella ulkovaipan kokonaisaéneneristavyyden
tulee olla vahintadan luvun osoittama maara.

Rakennuksen ulkopuolinen paivaajan melutaso,

jonka perusteella voidaan méaarittaa vaatimus
ulkovaipan kokonaisdaneneristavyydelle.

Leikkialueeksi, erityisesti paivakotikayttoon
varattu ohjeellinen alueen osa.

Yhdyskuntateknista huoltoa varten varattu
alueen osa.

Istutettava alueen osa.
Istutettava puurivi.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Katu.

Katuaukio/tori.

Alueen osa, joka on rakennettava aukioksi.

Pihakatu.

Yleiselle jalankululle ja polkupyorailylle
varattu alueen osa, jolla huoltoajo on sallittu.

TT VYleiselle jalankululle varattu alueen osa.

Kadun tai vesialueen ylittava silta.

Tunneli, jonka kohdalla ei saa louhia siten,
etté tunnelille aiheutuu haittaa.

Alueelle saa rakentaa kalliotunneleita
suurjannitteisia sahkonsiirtojohtoja varten.

Nihdinkanavan varrella, vesialueen rajalla on
oltava vdhintadn 2 m levea jalankulkuyhteys
noin tasolla +1,5 m.

Katualueen ja istutettavan tontin osan rajalle,
tontin puolelle, on rakennettava vahintdan
40 cm korkea luonnonkivimuuri, jonka tulee
sisdénkayntien kohdalla jatkua julkisivu-
pintaan asti.

Kaikissa kortteleissa tulee varautua muunta-
motilan rakentamiseen, joka tulee sijoittaa
tulvavesirajan ylapuolelle. Muuntamotilan
saa sijoittaa AK- ja AH-korttelialueille.

Maaperan pilaantuneisuus on selvitettava ja
pilaantuneet alueet kunnostettava ennen
rakentamiseen ryhtymista.

Pohjasedimentin pilaantuneisuus on selvitet-
tava alueilla, joilla on kaavan mukaisesta
rakentamisesta johtuva ruoppaustarve.

Autohalleissa ei tarvitse rakentaa tontin raja-
seinid. Mikali rajaseinaa ei rakenneta, tulee
eri tontteja kasitella yhtena kokonaisuutena
riittdvan turvallisuustason saavuttamiseksi.

Lunta saa valiaikaisesti varastoida katu-
aukioilla ja puistossa seké pihakatu- ja
katualueilla siten, ettei valiton palo- ja
pelastusturvallisuus vaarannu.

Rakennuksen ja katualueen vilinen tontin
osa, jota ei ole merkitty istutettavaksi alueen
osaksi tulee paallystaa luonnonkivella.

Tontin osa, joka on merkitty aukioksi,
tulee paallystéaa luonnonkivella.

Vesirakentamisessa tulee varmistaa riittava
syvan veden yhteys Sompasaarensalmessa.

Pilen anger den sida av byggnadsytan som
byggnaden ska tangera.

~ Beteckningen anger den sida av byggnadsytan

dér total ljudisolering i yttervaggar ska vara minst

péa den nivan som talet anvisar.

Den yttre dagtida bullernivan enligt vilken
kravet pa total ljudisolering kan definieras
for ytterholjet.

For lek, speciellt for daghemsbruk, reserverad
riktgivande del av omrade.

Del av omré&de reserverad for samhalls-
teknisk férsorjning.

Del av omréde som ska planteras.
Tradrad som ska planteras.

Del av omrade som ska planteras med trad
och buskar.

Gata.

Oppen plats/torg.

Del av omrédde som bor byggas som dppen
plats.

Géardsgata.

Del av omréde reserverad for allman géng- och
cykeltrafik dar servicetrafik ar tilldten.

For allméan gangtrafik reserverad del av omréde.

Bro éver gata eller vattenomrade.

Tunnel, vid vilken man inte far schakta
berget sa att tunneln tar skada.

P& omréadet far man bygga tunnlar for
eléverféringsledningar med hégspénning.

Langs Knektkanalen invid vattenomradets
gréns ska byggas en minst 2 m bred
gangforbindelse pa ungefarlig nivd +1,5 m.

En minst 40 cm hog naturstenmur, som
vid ingadngarna ska fortsatta till fasadytan
ska byggas péa tomtsidan av gransen
mellan gatuomrade och del av tomt som
ska planteras.

| alla kvarter ska forberedelser géras

for byggande av transformatorutrymme
6ver flodvattennivan.Transformatorutrymme
far placeras pa AK- och AH-kvartersomréade.

Markens kontamineringsgrad ska utredas och
kontaminerade omraden ska saneras innan
bygge inleds.

Bottensedimentens kontaminering ska
utredas p& de omraden dar byggande enligt
planen féranleder muddringsbehov.

| garage behdver man ej bygga mur pé
tomtgransen. Om den inte byggs ska de
olika tomterna behandlas som en helhet
s att tillracklig sdkerhetsnivd uppnés.

Sné far tillfalligt lagras pa 6ppna platser
och i park, samt pa gardsgatu- och gatu-
omraden pa ett satt som inte riskerar
omedelbar brand- och raddningssakerhet.

Del av tomten mellan byggnaden och gatu-
omradet, som inte ar betecknad som
planterad av omrade ska beldggas med
natursten.

Del av tomten som ar betecknad som
Oppen plats ska beldaggas med natursten.

| vattenbyggande ska en tillracklig djup
vattenfoérbindelse i Sumparsundet forsékras.

AK- ja AKS-korttelialueella:

Rakennuksen kahdessa alimmassa kerroksessa
saa olla liiketiloja ja julkisia palvelutiloja seka
kunnallistekniikkaa palvelevia tiloja.

Harraste-, kokoontumis- ja muita vastaavia
yhteistiloja tulee rakentaa asukkaiden kayttoon
1.5 % tontin kerrosalasta. Nista 2/3 tulee
sijoittaa alueelliseen palvelurakennukseen.

Rakennuksen kaikkiin kerroksiin saa rakentaa
asumista palvelevia yhteis-, varasto- ja huolto-
tiloja seka teknisia tiloja asemakaavakarttaan
merkityn rakennusoikeuden lisaksi.

Saa kaikissa kerroksissa porrashuoneen 20 m2
ylittavaa tilaa rakentaa asemakaavaan merkityn
kerrosalan lisaksi, mikali se lisaa viihtyisyytta

ja parantaa tilasuunnittelua ja mikali kukin
kerrostasanne saa riittavasti luonnonvaloa.
Sisdantulokerroksien ylapuolella olevissa kerrok-
sissa tasta johtuva rakennusoikeuden ylitys ei
kuitenkaan saa olla yhteensa enempaa kuin 5 %
asemakaavaan merkitysté kerrosalasta. Ylitys
voi olla tata suurempi, mikali silld saavutetaan
erityistd hyotya rakennus- tai asuntotyyppien
kehittdmisessa.

Rakennuksen julkisivusta ulkonevat rakenteet,
erkkerit ja parvekkeet saavat ulottua enintdan
1 metrin istutettavalle alueen osalle.

Katuun rajautuvilla julkisivuilla parvekkeet
on tehtava sisdanvedettyina.

Parvekkeet tulee lasittaa.

Rakennuksen porrashuoneesta tulee olla yhteys
lapi talon.

Jokaiselle asemakaavakarttaan merkitylle tontille
on ylimpéaén kerrokseen rakennettava sauna ja
yhteistila seka parveke/kattoterassi asuk-

kaiden kayttoon. Tilat saadaan rakentaa asema-
kaavakarttaan merkityn kerrosalan lisaksi.

On rakennettava pesula, jos tontilla on vahintaan
25 asuntoa.

Rakennusten julkisivujen on oltava paikalla
muurattuja.

Viereisten tonttien osa-alueiden julkisivujen
aukotus ja véritys tulee erottua toisistaan.

Rakennuksen ensimmaisesséd maanpaallisessa
kerroksessa sijaitsevan asuinhuoneen lattian
tulee olla vahintdan 0,5 metria viereisen katu-
tai puistoalueen tason pinnan ylapuolella.

Rakennusrungon sisdan on varattava riittava
tila AH-korttelialueella sijaitsevan pysakointi-
hallin poistoilmakanavien johtamiseksi katolle.

Jokaiseen kortteliin on rakennettava yksi
korttelin yhteiskdyttéinen kierratyshuone.

Jokaisen tontin on liityttava alueelliseen
jatteiden putkikerdysjarjestelmaan.

Kullekin tontille tulee rakentaa yksi vahintaan
1.2 m syvd, 1,8 m leved ja 2,2 m korkea
kadulle avautuva, ovellinen tila yhdyskunta-
teknisen huollon jakokaappeja varten, jossa
ei saa olla alapohjaa. Tilan tulee mahdollistaa
putkivedot vahintdan 1,0 m kadunpinnan
tason alapuolelta.

Kortteleissa 10637 ja 10638 rakennusten
perustukset tulee suunnitella siten, etta
kanavan rantamuurit voidaan kaivaa esiin
avokaivannossa ja korjata rakennusten
perustusten vaurioitumatta.

Osa-alueilla, joilla on ehdottomasti noudatetta-
va kadun puoleisen raystaslinjan ylimmaéan koh-

dan korkeusasema, tulee yhteis-, varasto- ja huol-
totilat seka tekniset tilat rakentaa kokonaisuudes-

saan osoitetun korkeusaseman alapuolelle.
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Pa AK- och AKS-kvartersomrade:

Far i de tva nedersta vaningarna finnas affars-
och offentliga serviceutrymmen samt utrymmen
for kommunalteknik.

Ska man fér invdnarna bygga hobby-, samlings-
och motsvarande gemensamma utrymmen
1.5 % av tomtens vaningsyta. Av dessa ska
2/3 forlaggas till omradets servicebyggnad.

Far man i alla vaningar bygga forrads-,
service- och gemensamma utrymmen som
betjanar boendet utdver den pa detaljplane-
kartan angivna byggnadsratten.

Far i alla véningar utdver den i detaljplanen
angivna vaningsytan byggas de delar av
trapphusutrymmen som 6verstiger 20 m2

om det 6kar trivsamheten och forbattrar
rumsplaneringen och om trapphusets varje
vaning far tillrackligt med dagsljus. | vaningar
ovanfor entréplan far dverstigningen av
byggratten dndé inte vara sammanlagt mera an
5 % av den i detaljplanen angivna véningsytan.
Overstigningen kan vara stérre dn detta om
man har sarskild nytta av den i utvecklandet
av byggnads- och bostadstyper.

Far de konstruktioner, bursprék och balkonger
som skjuter ut frén fasaden utstrackas hogst
1 m éver det omrdde som ska planteras.

Ska balkongerna pa fasader som gransar
till gata vara indragna.

Ska balkongerna vara inglasade.

Ska trapphuset ha férbindelse genom huset.

Ska pa varje tom som anvisas i detaljplanen

i Oversta vaningen byggas en bastu och
gemensamt utrymme samt en balkong/
takterrass fér invanarnas gemensamma bruk.
Dessa utrymmen far byggas utéver den i
detaljplanen angivna vaningsytan.

Ska en tvattstuga byggas om det pa tomten
finns minst 25 bostader.

Ska fasaderna vara platsmurade.

Ska fonsterindelning och fasadfarg pa
fasaderna i bredvidliggande tomters
delomraden avvika fran varandra.

Ska golvet i bostadsrum i bottenvaningen
ligga minst 0,5 m ovanfér intilliggande gatu-,
eller parkomrades niva.

Ska i byggnadskroppen reserveras ett tillrack-
ligt utrymme sa att frdnluftskanaler frén garage
pa AH-kvartersomrade kan ledas till taket.

Ska i varje kvarter byggas ett &tervinningsrum
for kvarterets gemensamma bruk.

Ska varje tomt anslutas till omradets
vakuumsystem for avfallsinsamling.

Ska péa bada tomterna byggas ett minst 1,2 m
djupt, 1.8 m brett och 2,2 m hégt utrymme
utan bjalklag med doérr mot gata for kabel skap.
Utrymmet ska maojligéra rérdragning minst

1,0 m under gatuytans niva.

Ska byggnadernas grundlaggning i kvarteren
10637 och 10638 planeras s& att kanalens
strandmurar kan gravas fram i 6ppet schakt
och repareras utan att byggnadernas grund-
laggningar tar skada.

Ska gemensamma-, férrdd- och tekniska
utrymmen pa delomraden, som méste folja
den hdsta hojden pé taklisten mot garden,
byggas under den hdgsta hojden.
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Kaikkien asuntojen tulee aueta kadulle tai
puistoon lukuun ottamatta yli kahdeksan
kerroksisia rakennuksia ja AKS-korttelialuetta.

Pihakatuun ja puistoon rajautuvalle istutetta-

valle alueen osalle tulee rakentaa maantaso-
kerroksen asuntoihin liittyvia pihoja.

AH-korttelialueella:

Saa rakentaa kunnallisteknisia johtoja.
Saa rakentaa autopaikkoja ja huoltotiloja
viereisten korttelialueiden kaytté6n piha-
kannen alle. Pihakannen péélle ei saa
rakentaa autopaikkoja.

WI/KL-1 -korttelialueella:

Alusten tulee olla yksirunkoisia ja kaupunki-
kuvallisesti ymparistdénséa sopivia.

Aluksen kiinnitys ei saa kaventaa viereista
katualuetta.

Alukset tulee liittda kunnallistekniikan
verkostoon.

Aluksia varten ei tarvitse rakentaa autopaikkoja.

Alukselle ja siihen liittyville rakenteille tulee
hakea rakennuslupa.

Tulee rakentaa kunnallistekniset liitynnat kadun
ja rantamuurin rakentamisen yhteydessa.

PYSAKOINTI

Autopaikkojen vahimmaismaara on:
Asuinkerrostalojen korttelialueella vahintaan
suurempi luvuista 1 ap/120k-m2 tai

0.6 ap/asunto.

Kaupungin vuokra-asuntojen osalta 20 %
pienempi kuin vastaavissa omistusasunnoissa.

Erityisasumisen korttelialueella/opiskelija-
asunnoissa 1 ap/400 k-m2.

Erityisasumisen hankkeissa/senioriasuinnoissa
25 % pienempi kuin vastaavissa omistusasun-
noissa.

Erityisasumisen korttelialueella/muu erityis-
asuminen, tarve selvitetddn tapauskohtaisesti.

AK-korttelialueella:

Mikali tontti liittyy yhteiskayttéautojarjestelmaan,

ja yhteiskdyttdautoille osoitetaan vahintdan 4 %
autopaikkojen vahimmaismaarasta, voidaan
autopaikkojen kokonaismaaraa pienentaa 20 %.

Autopaikkojen maaréa on:

Kadunvarsiliiketilat ja ravintolat 1 ap/280 -
1 ap/220 k-m2 tai 1 ap/liiketila

Paivakoti 1 ap/380 k-m2 - 1 ap/320 k-m2

Hotelli/hotellikylpyléa 1 ap/280 k-m2 -
1 ap/220 k-m2

Polkupyoérapaikat:

Tontille sijoitettavien polkupyérapaikkojen
vahimmaismaara on 1 pp/30 m2 asunto-
kerrosalaa. Naista vahintaan 75 % on
sijoitettava rakennuksiin.

Tontille sijoitettavien polkupydrapaikkojen
vahimmaismaara on 2 pp/100 m2 liiketilaa.

Tontille sijoitettavien polkupyérapaikkojen
vahimmaismaara on 1 pp/15 asiakaspaikkaa
ja 0.3 pp/tyontekija hotelli- ja kylpyla-
rakennusten korttelialueella.

Rakennettavista pysakdintipaikoista 4 %
on mitoitettava lilkkuntaesteisille.

Kunkin korttelin pihakannen alle tulee rakentaa
yhteiskayttéon nimeamattémina vahintaan 65 %
asemakaavassa maaratyista autopaikoista.

Kukin tontti saa sijoittaa korttelikohtaisten
autopaikkojen lisaksi autopaikkoja alueelliseen
pyséakoéintilaitokseen. Pysakdintilaitoksen
autopaikkoja saa sijoittaa kortteleihin 10633,
10634 ja 10636 enintdan kolmeen kerrokseen.

Mikali tontti ei osallistu alueelliseen pysakointi-
laitokseen, eika toteuta asemakaavan edellytta-
maa autopaikkojen vahimmaismaaras, tulee
autopaikkojen riittdvyys osoittaa ennen korttelin
10636 alueellisen pysakéintilaitoksen rakennus-
luvan hyvaksymista.

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on
laadittava erillinen tonttijako.

Ska alla byggnader 6ppnas mot gata eller
park, med undantag av Over atta vaningar
héga byggnader och AKS-kvartersomrade.

Ska det pa planterat del av omrade som
gransar mot gardsgata och park byggas
gérdar som ansluter till byggnader pa
markniva.

Pa AH-kvartersomrade:
Far kommmunaltekniska rér byggas.

Far man under gardsdacket bygga bilplatser
och serviceutrymmen for bredvidliggande
kvartersomraden. P& gardsdacket far inga
bilplatser byggas.

Pa W/KL-1-kvartersomrade:

Ska farkosterna vara enkelskroviga och
stadsbildsmassigt passa in i miljon.

Far farkostens fortojning inte inverka pa det
bredvidliggande gatuomradets bredd.

Ska farkosterna anslutas till det kommunal-
tekniska natverket.

Behover bilplatser inte byggas for farkosterna.

Ska bygglov ansdkas for farkosten och dess
strukturer.

Ska anslutningar fér kommunalteknik
byggas i samband med byggandet av
gatan och strandmuren.

PARKERING
Bilplatsernas minimiantal ar:

[ kvartersomrade for flervaningshus minst det
stérre av antalen 1bp/120 m2 vy eller
0.6 bp/bostad.

| stadens hyreshus 20% mindre an i
motsvarande dgarbostader.

| kvartersomrade for specialboende/
i studentbostader 1bp/400 m2 vy.

| projekt for specialboende/ i seniorbostader
25% mindre an i motsvarande dgarbostader.

| kvartersomrade for specialboende
utreds behovet fall for fall.

P& AK-kvartersomrade:

Om tomten ingdr avtal med en bilpool, och
minst 4 % av minimiantalet bilplatser anvisas
for bilpoolens bilar, kan det totala antalet
bilplatser minskas med 20 %.

Bilplatsernas antal:

Till gatan anslutande affarsutrymme och
restauranger 1bp/280 - 1bp/220 m2 vy
eller 1 bp/affarsutrymme

Daghem 1bp/380 m2 vy - 1bp/320 m2 vy

Hotell/badhotell 1bp/280 m2 vy -
1bp/220 m2 vy

Cykelplatser:

Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar
1 cp/30 m2 bostadsvaningsyta. Av dessa
ska minst 75 % placeras i byggnaderna.

Minimiantalet cykelplatser pa tomten
ar 2cp/100 m2 affarsutrymme.

Minimiantalet cykelplatser pa tomten ar

1 ¢cp/15 kundplatser och 0,3 cp/arbetstagare
péa kvartersomrade for hotell- och
badbyggnader.

4 % av bilplatserna ska dimensioneras for
rorelsehammade.

Under varje kvarters gardsdack ska minst
65% av antalet bilplatser som bestams i
detaljplanen byggas som gemensamma
bilplatser som inte ar reserverade.

Varje tomt far utéver de kvartersvisa bilplat-
serna placera bilplatser i omradets parkerings-
anlaggning. Parkeringsanlaggningens bilplat-
ser far placeras i kvarteren 10633, 10634 och
10636 i hogst tre vaningar.

Ifall tomten inte deltar i omraddets parkerings-
anldggning och inte férverkligar det minimi-
antal bilplatser som bestams i detaljplanen
ska det tillrackliga antalet bilplatser anvisas
innan bygglov beviljas for parkerings-
anlaggning i kvarter 10636.

Pa detta detaljplaneomrade ska fér kvarters-
omraden utarbetas en separat tomtindelning.

+

HELSINKI
HELSINGFORS

SOMPASAARI

10. kaupunginosa Sornainen
Satama-, vesi- ja katualueet
Asemakaavan muutos 1:1000

(muodostuvat uudet korttelit 10630-10648)

SUMPARN

10 stadsdelen Sornas
Hamn-, vatten- och gatuomraden
Detaljplanedndring 1:1000

(de nya kvarteren 10630-10648 bildas)
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HELSINGIN KAUPUNKISUUNNITTELUVIRASTO ASEMAKAAVAQSASTO

HELSINGFORS STADSPLANERINGSKONTOR DETALJPLANEAVDELNINGEN

12200

KSLK 3.12.2013 PIIRUSTUS

STPIN RITNING

NAHTAVANA 17.1.-17.2.2014 PAIVAYS 3.12.2013

TILL PASEENDE DATUM

MUUTETTU 30.6.2014 KSV LAATINUT TUOMAS HAKALA

ANDRAD UPPGJORD AV
PIRTANYT RAIJA JUNTUNEN
RITAD AV N -

HYVAKSYTTY KkvsTo 27.8.2014

GODKAND  STGE

TULLUT VOIMAAN 10.10.2014 o - V

TRATT | KRAFT ASEMAKAAVAPAALLIKKO OLAVI VELTHEIM
STADSPLANECHEF




